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Oz

Osmanli Devletinde 19. Yiizyilda baslayan batililasma hareketleriyle birlikte devletin bekas1
icin kagimilmaz bir unsur olarak goriilen ve ulus olma bilincinin en biiyiik gostergelerinden biri olarak
gorilen dil sorunu belirli donemlerde hakim ideolojilerin etkisiyle farkli boyutlar iginde tartisilmistir.
Ozellikle Fransiz ihtilali sonrasi ulus devletlerin ortaya ¢ikmastyla ulusal diller énem kazanmus, bu
biling Osmanli Devletinde de etkisini gostermistir. Cumhuriyetin kurulmasiyla birlikte dil alaninda
asil koklii degisiklikler meydana gelmistir. Dil politikalar1 modern ulus-devlet yapisini olusturma
dogrultusunda gergeklesmis, dilde modernlesme ¢alismalarini bu alanda calismalar yiirtitecek dil
kurumu yiiriitmeye baslamustir. Iste bu makalede de; dilde modernlesme, anlasilir bir dil olusturma,
dilde sadelestirme seklinde karsimiza gikan dil devrimi gergeklesirken Tiirk Dil Kurumunun tarihsel
ve felsefi arka planimnin ve dil devriminin gerceklesmesinden arag veya amagsal fonksiyonunun ne
oldugu belirlenmeye ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Dil Devrimi, Ttirk Dil Kurumu, Tiirkgtiliik, Dil Siyaseti.

Abstract

The language problem, regarded as unavoidable factor of permanence of the Empire with
the westernization movement which had began in 19'th century in Ottoman Empire and as one of the
biggest indicators of the senses of being a nation, was argued in certain times with the effect of
dominant ideology at different dimensions. Especially after the French revolution, the national
languages became important with the rise of nation-states, and this awareness showed its effects on
the Ottoman Empire too. Real fundamental changes occurred in the language field with the
proclamation of the republic. Language policies raised in accordance with constituting of structure of
modern nation-state, and the Language Association which would carry out the work in this field
started to carry out the modernization works.

So, in this article, it is tried to specify what the historical and philosophical background of
Turkish Language Association and, its instrumental and teleological function on taking place of
language reform, while language reform which confronting us in the form of language
modernization, creating an understandable language and simplification of language, coming true.

Keywords: Language Revolution, Turkish Language Institution, Turkism, Language Policy

Giris

Osmanli Devleti'nin yikilmasi ve ardindan kurulan yeni devletin olusturmaya calistig
toplumsal yapiyr en temel mesele olarak ilgilendiren konularin basinda dil meselesi
gelmektedir. Dil meselesi gerek Osmanlinin son doénemlerinde ve gerekse Cumbhuriyet
doneminde sosyal ya da toplumsal kaygilarla ele alinmistir. Sosyal ve toplumsal bir kaygi
tasiyarak ortaya ¢ikan konu donemin gegerli ideolojilerinin etkisiyle de donem donem farkl
boyutlar icerisinde tartisilmistir.

Avrupa’da Reform ve Ronesans hareketleri ve ardindan Fransiz ihtilaliyle birlikte ulus
devletlerin ortaya c¢ikmasiyla baslayan ulusal dillerin 6nem kazanmasi bu alanda yapilacak
calismalarin hizin1 artirmistir. Bu donemde Tiirk toplumunda gelistirilen siyasetlerin temelinde
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yatan ulus olma bilincinin en biiytiik gostergesi olarak goriilen dil sorunu belirli donemlerde
degisim stirecine sokulmustur. Bu konu devletin bekasi igin kagimilmaz bir unsur olarak
goriilmiistiir. Ozellikle 19. Yiizyilda baglayan

batiilasma hareketleriyle birlikte Osmanli aydinlarinin da en ¢ok iizerinde durdugu
konularin basinda gelmistir. Osmanlinin yikilmasi ve ardindan Cumhuriyetin ilaniyla birlikte
ayn bilincin devam ettirilmeye calisildig1 goriilmektedir.

Yeni devletin kendisini temel alacag: yeni kimlik yapisi geregi dilde Tiirkelesme, Oz
Ttiirkgecilik gibi yeni anlayislar benimsenirken, ayni zamanda toplumsal dayanagini da yaratma
kaygist belirmistir. Eskinin tiim yapilarinin silinmesi ve yerine yeni yapilarin yerlesmesi son
derece 6nemli bir dontisiimii beraberinde getirmistir.

Iste dilde modernlesme, yeni kavramlarin Tiirkce’ye uygun hale getirilmesi, anlasilir bir
dil olusturma, dilde sadelestirme seklinde beliren dil devrimi gerceklesirken Tiirk Dil
Kurumu'nun tarihsel ve felsefi arka planinin ne oldugu, Atatiirk déneminde dil devriminin
gerceklesmesinde kurumun bir ama¢ mi1 yoksa bir ara¢ m1 oldugu sorusu bu ¢alismanin ana
konusunu olusturmaktadir.

1.Tanzimat Sonrasi Dilde Yasanan Gelismeler ve Tartismalar

Osmanli devletinde batili devletlerin zorlamasiyla baglayan yenilesme hareketleri
sonucunda azinliklarin elde ettikleri kazanimlarla beraber ulusalc fikirlerin iyice pekistirilmesi,
Tiirk aydinlarinda da yeni arayislari baglatmistir. Tanzimatla baglayan bu hareket giintimiize
kadar siddetli bir bicimde tartisma konusu olmustur. Tanzimat, dil konusunun daha 6nceki
donemlerde rastlanmayan olgiide tartisiimaya agildig1 bir devirdir. Dile iliskin ilk kayg: Resit
Pasa’dan gelmektedir. “Egitimin halk arasinda kolayca yayilabilmesi icin fen ve sanata ait
kitaplarm herkesin anlayabilecegi bir dille yazilmas: liizumu tizerinde durmustur”. Bu kaygimin
nedeni her ne kadar yeni olusan ulus devletlerle beraber ulusalcilik olarak goziikse de, asil
nedenlerden biri de Avrupa’yl anlamak ve bunu genis toplum Kkitlelerine iletmek olarak
goziikmektedir Hayatin her alaninda oldugu gibi dil alaninda da Tanzimat'm ilaniyla beraber
baslayan yeni bir stirece girilmek istenmektedir. Hedeflenen asil amag batiy1 anlamaya calisarak
Osmanli toplum yapisinin her alanda iyilestirilmesi istegidir. Dariilfiinun mektebinin
kurulmasi, ilk defa Fransa, Ingiltere ve Avusturya gibi iilkelere egitim amacli &grenci
gonderilmesi askeri ve siyasi olarak kurumlarin iyilestirilmeye calisilmasi icin yapilmustr.
Galatasaray Sultanisi'nde egitimin Arapca ve Farsca yapilirken Fransizcaya doniistiiriilmesi bu
kayguya iyi bir 6rnek teskil etmektedir (Savkay, 2002: 27-28).

Ttirkgenin ilim dili olmasini savunan diger ilim adami1 Ahmet Cevdet Pasa’dir. Ahmet
Cevdet Pasa “Tiirkgenin bilim dili durumunu alabilmesi i¢in Osmanlicanin sadelestirilmesini,
eserlerin herkesin anlayabilecegi tumturakli ifadelerden uzak, acik bir dille yazilmasini ilmi ve
kiiltiirel gelisme kavramlarin karsilayabilecek yeni terimlerin bulunmasi” fikrini savunmustur.
Tanzimatin ilaniyla baslayan eski dil ve edebiyatin tiimiiyle elestirilmesi fikrini birinci dénem
aydinlar1 Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Pasa dil ve edebiyatta “estetik bir gayeden ¢ok sosyal
fayda” saglamasi prensibine” dayandirarak ele almislardir (Savkay, 2002: 28). Ziya Pasa’ya gore
aslinda asil olan dil Istanbul ahalisi ile tasra halkinin kullandigi dildir. Bu dilin
kullanilmamasmin toplumla devlet arasinda iletisimin kopuklugu anlamina geldigini ve bu
kopuklugun giderilmesi gerekliligi iizerinde durur (Savkay, 2002: 29).

Tanzimat doneminde dile iliskin sdylenenlerin yaninda diger énemli bir konu imla ve
alfabe meselesidir. Daha sonra detayli bir bigimde tartisilacak olan alfabe konusunun bu
donemde tartisiliyor olmasmin en biiytiik etkenlerinden bir tanesi batililasma ve buna paralel
olarak gelisen ulusallasma sorunudur. Tanzimat doneminde imla {izerinde ittifakla durulan
konu Osmanlicanin iginden ¢ikilamaz bir imla yapisi i¢cinde bulunmasidir.

2. Mesrutiyet Doneminde Dil Tartismalar1 ve Dilde Tiirkgiiliik

Dil konusunda mesgrutiyet doneminde yapilan en ¢nemli tartismalar dilde 6zlestirme
hareketi altinda ele alinabilir. Tiirk¢enin bir kavim lisan1 olmas: gerekliligi, dile giren biitiin
yabanci unsurlarin atilmas: ve yerine Tiirkce karsiliklar bulunmasi gerektigi tartigmalarin
odagimni olusturmustur. Dilde tasfiyecilik ve ya 6zlestirmecilik akim1 olarak ¢ne ¢ikan bu akim
Ziya Gokalp tarafindan yogun elestirilere maruz kalmistir. Ziya Gokalp, yazilarn ile
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Turkgeciligin, bilhassa Fuat Kose Arif tarafindan tasfiyecilik seklinde tamamen ters ve yanlis
anlasildigini; halkin konusma diline ge¢mis olan “hasta, kitap, mektup, kalem, imam, miiezzin,
namaz, cami, sair, sarap, safak” gibi Arap ve Fars aslindan olan biitiin kelimeleri Tiirk¢eden
cikartip atamayacagimizi, atmaya da liizum olmadiin beyan etmistir (Ulkiitasir, 1996: 1111-
1112).

Dilde vatanseverlik duygularmin islendigi yazarlardan biri Mehmet Emin
Yurdakul’dur. Etkisi genis capli olmasa da siirlerini Tiirkge ve hece vezniyle yayinlayarak
[mparatorlukta yasayan Tiirklere ulasmak amacim benimsemistir. Dile iliskin ilk programl
girisim ise Selanik’te Omer Seyfettin’in ¢ikartmaya bagladig1 dergi etrafinda olusmus bir
akimdir. Arapga ve Farsga kullanilan dilbilgisinin kullanimina son verilmesi ve yine bu dillerde
kullanilan kelimeler varsa bunlara karsilik Tiirkce esanlam karsiliklari olan kelimelerin
kullanilmasini savunurlar.

Oteden beri devam eden yabanci terimler meselesi ashinda Osmanli aydinlarinin en gok
tizerinde durdugu konulardan biridir. Her alanda oldugu gibi dilde de batili toplumlarin
dillerinden Osmanliya niifuz eden yeni terimler Tanzimat boyunca tartisildigi gibi daha
sonralar1 da giindeme stirekli gelmistir. Dilin yirminci ytizyilin baslarindan itibaren tartisilmasi
Tanzimat doneminin aksine bir ulusal problem haline dontismeye baslamistir. Tanzimat
doénemi aydinlarinda dil konusu hayatin her alaninda oldugu gibi toplumsal bir mesele olarak
tartisilmakla beraber milli bir yapida ele alinmamistir. Bu dénem aydinlari arasinda yapilan
tartismalarin basinda Osmanli devlet sisteminin kullandig1 dil ve ayni zamanda entelektiiellerin
kullandig; dille toplum arasinda kullanilan dilin farkliliklarina dikkat ¢ekilmektedir. Ayrica dile
yabanci terimlerin girmeye baglamasiyla karsilagilan kargasanin oniine gecilmek igin gosterilen
cabalardir. Yeni Lisancilarla birlikte dilde Tiirkgelestirmeye dogru bir yol izlenmekte ve yapilan
tartismalar hep bu yonde olmaktadir (Heid, 2001: 14). Dil tartismalarindaki bu durum daha
sonra kurulacak olan Cumhuriyet aydinlarinin da bu konuya iliskin izleyecekleri yolun ana
temasini olusturacaktir.

Ikinci Mesrutiyetin ilan edilmesinden sonra Osmanli Devleti'nde s6z sahibi olan Ittihat
ve Terakki Kadrolarinin izledigi genel siyasete uygun bir dil tartismasmin yapilmaya
baglandigini goriilmektedir. Ozellikle Balkanlarda baslayan milliyetgi ayriliklarin ardindan
Osmanli aydinlar: arasinda da ayni dogrultuda fikirler ortaya ¢ikmaya baslamis ve dilde biitiin
Tiirk diinyasim igine alan fikirler ileri siiriilmiistiir. Osmanlilik, islam ve Medeniyet kavramlar
temelinde olusan bu tartismalarin ana ekseninde Tiirkliik kavrami bulunmakta ve yonetenle
yonetilen arasinda kullanilan dil farkliliklarina dikkat cekilmektedir. Tartismanin diger bir
yontni de Osmanli aydini ile tebaanin kullandig: dil arasindaki ugurum olusturmaktadir. Son
donem Osmanli aydii Tiirk toplumunun egitimde geri kalmisligini, okuryazar oraninin
azhgmi dilde aramaya calismiglardir. Osmanlicanin egitimde 6grenilmesinin zorluklar:
karsisinda ilk defa alfabe konusu giindeme gelmis ve yeni alfabe olusturulmas: yoniinde fikirler
ortaya atilmistir (Ceyhan,2007: 14-15).

Goruldugti tizere, Mesrutiyetten sonra tartismalarin odaginda Tiirk toplumunun
icerisinde bulundugu kiiltiirel, dini ve sosyal durumunun ele alinmasi yeni fikirlerin ortaya
¢itkmasina neden olmus ve dil konusu ulusal kimlikle beraber ele alinmaya baslanmistir. Son
donem Osmanli aydinlar: immet kavramini bir kenara birakarak bu kavramin biitiinliikcii ve
kusaticr halkasindan kopardiklar: Tiirkliigiin bir millet kavrami olarak ele alinmasi yeni bir
tezin dogmasma neden olmustur. Osmanli aydinlarimin yillarca siiren savaslar ve agir dis
baskinin karsisinda ¢oziim olarak ortaya koymaya calistiklar1 halka ulasmak ve Osmanl
toplumunda unutulmus bir millet olarak Tiirkliigiin yeniden diriltilmesi fikri siddetli bir
bicimde tartisilmaya acilmistir (Heid, 2001: 16) .

Osmanli’'nin son donemlerinde Tiirk dilinde meydana gelen tartismalarin merkezinde
batililasma ve uluslasma kavramlari yer almaktadir. Ulusal ve milli bir dilin olusumunda eski
kilttir ve uygarlik yapisindan yeni bir kiiltiir ve uygarlik yapisina dogru evrim seklinde bir yol
izlenmeye calisilmis, kurtulus regetesi “Tiirkgiiliik yada Islamcilik” en gecerli yol olarak
goriilmiistiir. Tiirkgtiliik akimi hizh bir gelisim gostermis, birbirinden farkli amaglarla ortaya
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cikmis olsa da, temelde biittin Tiirk milletini dil, din, kiiltiir ve medeniyet kistaslar: itibariyle
tek bir millet olma yolunda birlestirmeye dontik ¢abalarla kendini gostermistir.

Ziya Gokalp dil ile ilgili olarak biitiin Tiirkler icin ortak ve umumi bir Tiirkge, bir
edebiyat ve bilim dili diistinmektedir. Tiirkiye'nin milli lisam Istanbul Tiirkgesidir diyen
Gokalp “Istanbul’da iki Tiirkge var: Biri konusulupta yazilmayan Istanbul lehgesi, digeri
yazilipta konusulmayan Osmanl lisanidir. Bu ikiligi ortadan kaldirmak i¢in, ya yazi dilini aymn
zamanda konusma dili haline getirmek yahut konusma dilini ayn1 zamanda yaz1 dili haline
koymak gerekir” seklinde goriislerini belirtmistir (1976: 105-106).

Tiirkgiiliik akimimnin yerlesmesinde bazi dernek ve cemiyetler de etkili olmuslardir. {1k
olarak, 20. ytizyiln baslarinda Tiirk tarihinin milliyetciligi esas alarak incelemek icin kurulan
Turk Dernegi Tiirk kiiltiir ve tarihiyle ilgili olarak arastirmalarin yapilmasi, Tiirkgeyi sevdirmek
ve yaymak i¢in Tiirkgenin sadelestirilmesi amaciyla kurulmus, Tiirk dilinin bilimsel bir temelde
incelenmesini saglamistir (Oba,1995: 208). Ayn1 zamanda, kurulan Tiirk Yurdu Cemiyeti Tiirk
milletinin siyasal olmayan, kiiltiirel kurumlarla ilgili olarak ve bilimsel Tiirk Tarihi ad1 altinda
ortaya ¢itkarmak amaciyla kurulmus ve cikardigr dergiyle faaliyetini stirdiirmistiir. Fuat
Koprilti ve Ziya Gokalp gibi tiyelerinin bulundugu tarih¢i ve sosyal bilimlerle ilgilenen
aydinlar yeni bir Ttirk tarihi ve Tiirk kiiltiirti arastirmasi isine koyulmuslardir. Tirk Yurdu
Dergisinde faaliyet gosteren grup Tiirk milliyetciliginin kiiltiirel ve entellektiiel olarak
gliclendirilmesinde 6nemli roller oynamuistir (Akgura,1998: 165).

Tarih alaninda yapilan ¢alismalarin en 6nemlilerinden biri olan bir baska dernek ise,
Turk Ocagi’dir. Kurulus amact Tiirklerin milli terbiye ve ilmi, sosyal, iktisadi seviyelerinin
ilerleme ve yiikselmesiyle Tiirk irk ve dilinin olgunlasmasina ¢alismaktir. Ocagin ¢alismalar:
arasinda Osmanli 6ncesi Tiirklerle ilgili olarak etnoloji, antropoloji, arkeoloji ve dilbilim
alanlarinda yapilan calismalar tarih bilimi ad: altinda yapilmistir (Akgura,1998: 196).

Tanzimat ve II. Mesrutiyet doneminin cumhuriyete belki de baslica mirasi, resmi
ideoloji olusumudur. II. Mesrutiyet'te Tiirk-lslam sentezine doniisen resmi ideoloji
Cumbhuriyetle birlikte Tiirk milliyetgiligi olarak berraklasacaktir. Cumhuriyetin milliyetciligi
artik dogru bir adreste, ulus-devlet sistemi icinde islenmektedir. Tiirkliik ise hukuki, kiilttirel,
ki ve dini niteliklerin bir kimyas1 olarak bicimlenecektir. II. Mesrutiyet doneminde resmi tarih
yazimindaki yeniliklerden biri olan Tarih-i Osmani Enctimeni, Cumhuriyet déneminde 6nce
Turk Tarihi Enctimeni adini alacak, sonra kapatilarak yerine Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti (Ttirk
Tarih Kurumu) kurulacaktir. Baska alanlarda da kurumsal devamliliklar saglanabilecektir. Asil
onemlisi, resmi ideolojinin resmi jestlere, ritiiellere de yansiyan kurumsal siirekliligine dikkat
etmektir (Alkan, 2009: 401).

3. Cumhuriyet Donemi Dil Alaninda Yapilan Calismalar ve Yeni Dil Siyaseti

Osmanli Imparatorlugunda III. Selim ve Tanzimat'in ilaniyla baslayan sosyal ve siyasal
reformlarin yetersizligi, cumhuriyet doneminde Osmanlinin ¢okiisiintin asil nedeni olarak
gortilmistiir. Askeri yetersizliklerden ¢ok sosyal ve siyasal yetersizlikler karsisinda Tanzimat'in
ilani ile yontint c¢evirdigi bati medeniyetinin genellikle sekli yenilikleri alinmakla birlikte bu
yiikselisin 6ziine ve ruhuna inilememistir. Ttirk toplumunun bagimsizliginin ikinci safhasi
olarak nitelendirilen toplum yapisinda da koklii ve saglam adimlar atilmas: istegi zorunlu ve
mecburi olarak gortilmiistiir.

Tanzimat'in ortaya koydugu ikili diistince sistemiyle ne tam batili bir toplum
modelinden ne de dogulu bir toplum modelinden bahsedilemedigi soylenmekte ve
Osmanhdaki bu ikili diisiince sisteminin yapmaya calistig1 1slahat reformlar1 da yeterli
bulunmamaktadir. Cumhuriyetin ilk kurucu ve kollayicilar1 her alanda inkildp olarak
nitelendirdikleri kokten degistirme ve var olan toplumsal-sosyal yapinin yeniden
yapilandirilmas: isine koyulmaktadirlar. Bu hareket Dogunun yorumcu zihniyetinden Batinin
akilca1 zihniyetine yonelis olarak goriilmektedir (Korkmaz, 1974: 40). Cumhuriyetin ilanindan
once ulasilmak istenen ulusal birlige ters diisen saltanatin kaldirilmasmin ardindan,
Cumbhuriyetin kurulmasiyla birlikte immeti &ngoren, dinsel birligi temsil eden halifeligi
yasatmanm ve bu kurumu devlet iginde bulundurmanin geliskili bir durum yaratacag: ve
uluslasma stirecini engelleyecegi agiktir.
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Tiirk ulusallasmasmin 3 Mart 1924 yilinda kabul ettigi Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile
degisik niteliklerde Ogretim yapan biitiin egitim kurumlari yeni sisteme gore yeniden
diizenlenmistir. Egitimde dogu ve bati kiiltiirlerine dayanan ikili 6gretim sisteminin, cagdas ya
da ulusal olarak adlandirilan tek bir milli egitim sistemine doniistiiriilmesi dil birliginin de
kuvvetlendirilmesine yarayacak ¢n sartlardan biri olarak gortilmektedir. 1920-1928 yillari
arasinda Tiirk devrimi sosyal ve kiiltiirel olarak dil devriminin de hazirlik donemi olarak
goriilmektedir. 1923 yilinda Izmir Iktisat Kongresi’'nde Latin harflerinin kabuliine iligkin verilen
onerge kongre baskani olan Kazim Karabekir tarafindan siddetle kars1 ¢ikilarak elestirilmistir.
Bu fikir ilk zamanlarda Mustafa Kemal tarafindan bile vakitsiz bir is olarak, yazi inkilabinin
daha zamanimin gelmedigi seklinde degerlendirilmistir (Korkmaz, 1974: 53).

Bu donemdeki yeniliklerin belki de en onemlisi olarak goriilen alfabe devriminin
gerceklesebilmesi Maarif Teskilatina Dair Kanun maddeleri gortisiiliirken mecliste dil isleriyle
ugrasan bir heyetin kurulmasiyla giindeme gelmis, bu isin artik ciddi bir boyutta oldugunu ve
orgiitlii ve merkezi bir ¢alismanin sart oldugu ifade edilmis, olusturulacak Dil Heyeti'nce bu
konuda yapilacak hazirliklarin alfabe devriminin gerceklesmesinde islerin kolaylastirilmasinin
devletin genel siyasetine uygun diisecegi belirtilmistir. Daha sonra Mustafa Kemal'in talebi ve
Milli Egitim Bakanlhigimin teklifi ile Dil Heyeti Komisyonu {iyeliklerine Falih Rifki Atay, Yakup
Kadri Karaosmanoglu, Rugen Esref Unaydin, Ahmet Cevat Emre, Ragip Hulusi, Fazil Ahmet
Aykag, Mehmet Emin Erisirgil ve Ihsan Sungu secilmislerdir. Mustafa Kemal, yakindan takip
ettigi calismalarda ortaya ¢ikan tartismalara bizzat miidahale ederek komisyonu Latin harflerini
kabulii noktasinda ikna etmistir. Komisyonun {tizerinde durdugu baska bir konu ise, alfabe
degisikliginin zamana yayilma meselesidir. 5 ile 15 yil arasinda alfabenin tedrici olarak
degistirilmesini ongormektedirler. Ancak Mustafa Kemal bu degisikligin ya 3 ayda yapilacagini
ya da higbir zaman yapilamayacagmni belirtmistir. Nihayet 1 Kasim 1928 giinti TBMM'nin o
glinkti acilis konusmasinda alfabe ve yazi devrimine gegise yer veren Mustafa Kemal’in
konusmasindan sonra alfabe degisikligini éngoren kanun mecliste kabul edilmistir (Korkmaz,
1974: 55). Alfabe devrimi dil devriminin hazirlayicisi ve ona geciste dnemli bir asama olarak
goriilmektedir. Alfabe devriminden sonra dogal olarak dilden ¢ikmaya baslayan Arapca ve
Farsca kelimelerden sonra dildeki karmasay: giderebilmek amaciyla sozlitk hazirlama isine
girisilmistir. Ancak Dil Heyeti'nin 2 yil kadar siiren ¢alismalar1 yetersiz goriildiikten sonra
dagitilmustir.

Kurtulus Savasimin ardindan kurulan devletin yeniden yapilanmasi ve toplumsal-
sosyal yapmin gliclendirilmesi amaciyla baslayan calismalar arasinda dil meselesi 6nem bir yer
edinmektedir. Ge¢misin tasfiyesinin ve onun kurumlariin da islerliginin kalmadig1 tezinin bir
sonucu olarak ortaya ¢ikan Tiirk Tarih Tezinin! bir biitiinleyici ve ayristirilamaz pargasi olarak
Tirk dilini el almak dogru bir yaklasim olacaktir. Dilde yapilan tartismalar Cumhuriyet
doneminde baska bir seyir iginde ele alinmistir. Tiirdes bir toplum olusturmada dilin énemini
fark eden Mustafa Kemal Atatiirk, “dil” ile “ulus”u 6zdeslestiren bir anlayis benimsemis ve
Tirkgeyi “Turk Ulusu”nu insa araglarindan biri olarak kullanmak istemistir (Sadoglu, 2003:
214). Atatiirk’tin “Ttrk demek, dil demektir... Tiirk milletindenim diyen insanlar her seyden
evvel ve mutlaka Tiirk¢e konusmalidir. Tiirkce konusmayan bir insan Tiirk harsina, camiasina
mensubiyetini iddia ederse buna inanmak dogru olmaz.” ve “Tuirk dili, Ttirk milletinin kalbidir,
zihnidir” ifadeleri bir dil ulusguluguna isaret etmektedir (Salihpasaoglu, 2007: 1038).

Cumbhuriyet oncesi dil, tarih ve sosyal bilimcilerin bu alanda yaptiklar1 tartismalarin
tizerine yeni kurgu ve ideolojik tavirlarin insasi ile toplum yapisinin her alaninda oldugu gibi
dile iliskin sistemli, bilin¢li ve miidahaleci bir anlayisin donemi baslamistir.

! Cumhuriyet doneminde ortaya atilan Tiirk Tarih Tezi milliyet¢i politikalardan en goze carpan gelismelerden biridir.
Bu donemde ortaya atilan tez, Tiirklerin beyaz irktan olduklarini, aslen Orta Asya’da yasadiklarin1 ama kuraklik ve
kitlik yiiztinden Cin, Avrupa ve Yakindogu gibi baska bolgelere go¢ etmek zorunda kaldiklarini, boylece medeniyet
yayarak diinyanmn yiiksek uygarhklarimi yarattiklarmi, Yakindogu'daki Stimerler ve Hititlerin aslinda ilk Tiirkler
olduklarmi kabul ediyordu. (1930’larda kurulan 2 biiytik bankanin adinin Stimerbank ve Etibank olmas: tesadiif
degildir.)
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Bu donemin belirgin ve ayirt edici 6zelligi hem yeni bir yonetim bigimine ve onun
hukuki-idari aygitinin olusturulmasimna tekabiil etmesi, hem de tarihin sifirlanmasi projesi
(Akman, 2011: 81) olarak eskiden koklii bir kopus tizerinden kendini tanimlayan milliyetcilikle
harmanlandirilarak sekillendirilmis bir zihniyet yaratmayi amaclamasidir. Batili degerlerin
ikame edilmesi stireci igerisinde Miisliiman kimligi tizerinde hayat bulan bireyin Tiirk olmaya
dayanan bir kimlige yonlendirilmek istenmesi donemin temel politikalarindan biri olmustur.

4. Tiirk Dilini Tetkik Cemiyeti (TDTC) ve Tiirk Dil Kurultaylarn (1., 2. ve 3.)

Cumhuriyetin kurulmasiyla birlikte dil meselesiyle Mustafa Kemal bizzat ilgilenmis,
1928’de alfabe devrimini yapmis, 12 Temmuz 1932'de Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti'ni
kurdurmustur. Cemiyetin kuruculari, hepsi de milletvekili ve donemin taninmis edebiyatgilari
olan Samih Rif'at, Rusen Esref, Celal Sahir ve Yakup Kadri'dir. Kurumun ilk baskan1 Samih
Rif'at'tir. Tiirk Dilini Tetkik Cemiyetinin amaci, “Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini
meydana ¢ikarmak, onu yerytizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmek” olarak
tespit edilmistir. Atatiirk'tin saghginda, 1932, 1934 ve 1936 yillarinda yapilan {i¢ kurultayda
hem Kurumun yonetim organlar: segilmis, dil politikas: belirlenmis, hem de bilimsel bildiriler
sunulup tartisilmigtir. 26 Eyliil-5 Ekim 1932 tarihleri arasinda Dolmabahge Sarayi'nda yapilan
Birinci Turk Dili Kurultayr sonunda Kurumun "Liigat-Istilah, Gramer-Sentaks, Derleme,
Lenguistik-Filoloji, Etimoloji, Yayn" adlari ile alt1 kol hélinde ¢alismalarmi stirdiirmesi kabul
edilmistir. Sonraki kurultaylarda bu kollardan bazilari ayrilmis, bazilar1 tekrar birlestirilmis;
fakat ana cat1 degistirilmemistir. 1934'te yapilan kurultayda Cemiyetin ad1 Tiirk Dili Aragtirma
Kurumu, 1936'daki kurultayda ise Tiirk Dil Kurumu olmustur (http://tdk.gov.tr: 2012).

a) L. Tiirk Dil Kurultay:

Mustafa Kemal TDTC'ni kurarken, Tiirk dilinin en genis sekilde incelenmesi ve
sadelesme cereyaninin basarili bir sonuca ulastirilmas: gayesini hedeflemektedir. Bir yandan
Tiirk dili yabanci dillerin tesirinden kurtarilip miimkiin olan sadelige kavusturulacak ve obiir
taraftan o zamana kadar yazilamayan dil bilgisi ve sozliik meydana getirilecek ve eski yeni
biittin ilmi terimlere Tiirkge karsiliklar bulunacaktir. Tiirk dilini tetkik etmek i¢in kurulmus
olan cemiyetin kurucu {iyeleri Tiirk dili incelemelerinin genis bir planin1 yapmak iizere ilk dil
kurultayini 26 Eyliil 1932’de Dolmabahge saraymnda yapmuislardir (http://tdk.gov.tr: 2012).

Atattirkcti dil devriminin altinda yatan temel fikirler ilk kez I. Tiirk Dil Kurultayinda
ortaya konulmustur. Mustafa Kemal bizzat tartismalara katilmamissa da, kurultay
toplantilarinda hep hazir bulunmustur. Kurultaymn énemli tezlerinden birisi ytizlerce yil uzak
kalmis Tiirk dili tizerindeki milli suurun uyanisini belirten yiiksek bir kiiltiir hadisesi oldugu
varsayilarak, 1932 Tirk Dil Kurultayr 6ncesini yok saymak aligkanligi ve tutumu devam
ettirilmistir.

Dokuz giin siiren kurultayda cemiyetin bir amaci tesebbiis halindeki TDTC'nin bu
kurultay sonunda iiyelerinde bir nizamname ve merkez yiiriitme heyetinin olusturulmasidir.
Kurultayin son giinii heyet secilmistir. Merkez heyet tamamen tek parti yonetiminin mebus
yada {ist diizey yonetici seviyesindeki fiiyeleri arasindan secilmis yada atanmislardir
(http:/ /www.tdkkitaplik.org.tr: 2012). Reis secilen Samih Rifat Bey yaptigi konusmasinda
yapilan devrimin siyasi tezlerini dile getirmistir. Konusmada gegen tezlerden biri Osmanl ile
olan siyasi hesaplasma ve elestiridir. Osmanlida Turkliigiin unutuldugu ve hor goruldugi
belirtilmistir. Diger bir husus dil devrimiyle batililasma arasinda kurulan iliskidir. Dil devrimi
batiismanin asli bir unsuru olarak goriilmiistiir. Kurultay boyunca Tiirk¢enin Arapga ve
Farscadan kurtarilmasindan bahsedilmistir. Son olarak, mesruiyetini halktan alan bir devletin
kullanacag1 dilin de halkin dilinden farkli olamayacagr savunulmustur. Genellikle dil
meselesine dogrudan deginilmis olmasina karsin, 6ne siiriilen tezlerin en énemlisi milliyetcilik
meselesi ve Tiirk dilinin arkaik Avrupa dilleriyle olan miinasebeti olmustur (Samih Rifat Beyin
Kurultay:r A¢gma Nutku, http://www.tdkkitaplik.org.tr ).

Turk wrkimi arkaik dillerle iliskilendirme c¢alismalari Oteden beri yapila gelen
calismalardir. Ttirk Tarih Kurumu ve ardindan da Tiirk Dil Kurultayindan itibaren bu sdylem
hiz kazanmaya baslamistir. Samih Rifat Ttirk dilinin Hint-Avrupa Dil Ailesi igerisinde yer
almasi gerektigini ispata calismistir. Ayrica kurultayda yapilan konusmalarda, bir milletin
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baska bir milletin tesirine ne kadar az girmisse anayurdundaki serbestisi ne kadar az
sarsilmissa dili de o kadar saf kalmistir teziyle Tirk dilinin hentiz degisime ve etkiye
ugramamis tipki Anadolu insaninda oldugu gibi saf bir bigimde bulundugu fikri izaha
cahisilmigtir (LDil Kurultayi, 1933: 99). Hatta metdeniyet tarihinde 6n plana ¢gikmis uygarliklarin
dilleri ile Ttirk dili arasinda da bir rabita kuran Agop Martayan karsilastirmali olarak verdigi
orneklerle Hititlerin de Tiirk olacag tezini ileri stirmtistiir (L.Dil Kurultayi, 98). Artin Cebeli Ari
ve Eski Avrupa dillerinin ve eski Tiirk¢enin liigatlari arasinda birinci derecede akrabalik
baglarinin sokiilemedigini, Arapga ve Farsca kelimelerin asillarinin zaten Tiirkge oldugu tezini
savunmustur (I.Dil Kurultayi, 1933: 126).

Cok fazla olmasa da kurultayda muhalif goriisler de ileri siiriilmiistiir. Ornegin, Faik
Ali'nin Tiirkge’ye sirayet etmis olan Arapga ve Farsca kelimelerin atilmasmin dogru olmadigy,
kelimelerin menselerinin ne olursa olsun herkesin kullandig1 ve Tiirk¢enin 6z mali olarak
gormek gerektigi tezi (I.Dil Kurultayi, 1933: 265) ve Hiiseyin Cahit'in dildeki asil problemin
egitim ve Kkiiltiir seviyesinin gerili§inden kaynaklandigi, yazilanlari herkesin seviyesine
indirmeye ¢alismanin ters bir yol oldugu, kabahatin yazida degil, okuyanlarin birsey
bilmemesinden kaynaklandig: seklindeki tezi (I.Dil Kurultayi, 1933: 274).

I. Ttrk Dil Kurultayinin sonunda bir ¢alisma programi olusturulmustur. Bu programa
gore Tirk dilinin yeniden islenip hak ettigi yere oturtulabilmesi icin gerekli goriilen bir takim
calismalar yapilmas: gerekmektedir. Oncelikli olarak Tiirk halkinin anlayacag: ve kullanacag:
yeni dili olusturmak i¢in yine halka gitmek zorunlulugu bulunmaktadir. Hemen ise koyulan
heyet tiyeleri ve heyet disindaki bir¢ok insanin katilimiyla ¢alismalar yapilmistir. Hint-Avrupa
dili ile Tiirkce soz koklerinin mukayeseli incelemeleri, Tiirkce-Arapga etimoloji liigat1 gibi
calismalar toparlanmis ve Tiirk Dili Dergisinde yaymlanmustir. Tiirk lehgelerindeki sozlerin
derlenmesine calisilmis, s6z derleme isi bir devlet vazifesi sayilarak her memleketteki vali ve
kaymakamlarin baskanliginda stz derleme heyeti kurulmus, derleme fisleri btitin il ve
kasabalara dagitilmistir. Biitiin resmi ve gayri resmi birimler bu isi bir olarak yapmalari
zorunlulugu getirilmistir. Bu suretle 130.000 civarinda kelime toparlanarak tasnif edilmistir.
Diger bir 6nemli ¢alisma yapilan dil anketidir. Giindelik dilde kullanilan yabanci sdzlerin
karsihiginda Tiirkge kelimeleri bulmak amaciyla donemin radyosundan ve gazetelerden halka
duyurulmus olan 1.400 civarinda kelime ve sozctiklere Tiirkce karsilik bulunmak istenmistir.
Bu calismalarin sonunda da Osmanlhdan Tiirkceye So6z Karsiliklar1 Tarama Dergisi
cikartilmistir. I. Dil Kurultaymdan sonra cemiyetin yaym biilteni olarak Tiirk Dili ad1 altinda bir
mecmua ¢tkartilmis ve II. Kurultaya kadar gesitli sayilar ¢ikartilmistir (Ceyhan, 2007: 45-50).

b) II. Tiirk Dil Kurultay:

Kurultayin toplanmasindan once bir dizi kararlar alan kurum kurultaya sunulacak
tezlere iliskin bir tasniflendirme gorevini yiirtitmenin yaninda, Cemiyet Umumi Merkez Heyeti
ile birlikte Kurultay Hazirliklar1 Merkez Biirosu azalari, sunulacak tezlerin ilmi degeri ve
cemiyetin tlkiisiine uygunlugu gorevini de tistlenmislerdir. Hazirliklar tamamlandiktan sonra
Kurultay 18 Agustos 1934 tarihinde Dolmabahge Sarayinda baslamustir (II. Tiirk Dil Kurultay:
Tezler, http:/ /www.tdkkitaplik.org.tr).

Kurultay acilisinda Cemiyet Baskan: Abidin Bey kurultayin ana temalarina gonderme
yaparak siyasi ve sosyal hedefi belirleyen bir konusma yapmuis, Tiirk Tarih tezini bir kez daha
acik ve net bir dille ifade etmistir. Kurultay Baskani Kazim Karabekir'de Tiirk boylarimin orta
asyadan cikislariyla birlikte ¢ogunun dillerini unutmalarinin yaninda 6z benliklerini de
kaybettikleri tezini ileri stirmiis, binyildan fazla siireden beri tiirlii siyasa ve din baskis1 ve
zorlugunun 6z Tiirk dilini gerilettigini ifade ederken hem Osmanliy1 suclamis, hem de
Islamiyeti bu elestirinin bir parcasi haline getirmistir. Kurultayda ¢nce cikan asir1 dzlestirme
onemli boyutlara ulasmistir. Anadolu halkinin Tiirkgesiyle Hint Avrupa dilleri ve Sami dilleri
arasindaki iliskinin ispat1 had safhaya ulasmistir. Stimerce, Metler dili, Kazan Ttirkcesi, Maya
dili, Mancu dili, Tunguz dili ve Mogolca gibi diller karsilastirmali olarak incelenmis ve Tiirk
dilinin eskiligini ispatlamak igin ayni kokten ve dil ailesinden geldigi, Tiirk¢eye benzedikleri
tezleri ileri strtilmiistiir (Ceyhan, 2007: 51-55).
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Kurultayda olusturulan yeni merkez heyeti c¢abalarinin ¢ogunlugunu dili
Tirkgelestirmek adina Arapca ve Farsga sozciiklerin karsiliklarini bulma isine vermistir.
Osmanhidan Tiirkceye ve Tiirkceden Osmanlicaya cep kilavuzlari cemiyetin 6énemli yaymnlar
arasindadir. 1934 yilinin sonuna dogru kilavuz ¢alisma kolu kurularak, kol kendi buldugu
karsiliklar1 bir tasari-anket halinde gazetelerde yayinlatarak listeler halinde yayimnlanan bu
anketlere verilen cevaplari toplayip siraya koymuslar ve kilavuz kolu tekrar bu gelen cevaplari
degerlendirmeye almistir. Boylece hazirlanan cep kilavuzu 26 Eylil 1935 tarihinde
yaymlanmistir (Ceyhan, 2007: 60-61).

II. Kurultaydan sonra ¢ok hizli bir dil degisimine giden kurum dil islerine sadece
bilginlerin ilim adamlarinin katilimimin yaninda biittin Tiirkleri de seferber etmistir. Birinci
Kurultaym yapildigi giin olan 26 Eyliil tarihi Ikinci Dil Kurultayindan sonra 1934’te “Dil
Bayramui” olarak kutlanmaya baslanmistir. Ikinci Kurultaydan sonra ortaya atilan Giines dil
teorisinin yarattig1 heyecan kollarin ¢alismalarinda zaman zaman duraksamalara yol agsa da
kollar ¢alismalarin1 devam ettirmislerdir (Ceyhan, 2007: 62-65).

o) III. Tiirk Dil Kurultay: ve Giines Dil Teorisinin Ortaya Cikis1

II. Tiirk Dil Kurultayi, 24-31 Agustos 1936 tarihleri arasinda yapilmistir. Bu kurultayin
esas konusu yepyeni bir dil ekolii olarak belirtilen “Gtines-Dil Teorisi” olmustur. III. Tiirk Dil
Kurultayi, “Ttirk Tarih Tezi” ile dil iliskisinin resmilestigi ve dolayisiyla “Ttirk Dil Tezi”nin
(Glines Dil Teorisinin) “Tiirk Tarih Tezi”yle uyumlu hale getirildigi bir kurultay olmustur
(Aygtil, 2008: 233-234).

Tiirk dil devriminin ikinci sathasini Giines-Dil teorisi donemi olusturmaktadir. Ancak
Giines dil teorisinin gelisimi bu dénemden daha onceleri baglamistir. Dilin kaynag: sorununa
dontik olan bu teoride daha 6nce Viyana’dan Herman F. Kvergic'in gonderdigi bir arastirmaya
dayali olarak yapilan ¢alisma neticesinde dilde kok sorunu tizerinde durulmustur. Bu ¢alisma
“Ttirk dillerindeki bazi unsurlarin psikolojisi” isimli Fransizca yazilan 41 sahifelik basilmamuis
eserdir. Yazari tarafindan 1935 yilinda Viyana'dan Mustafa Kemal 'e gonderilmistir. Teorideki
esas fikir bizzat Mustafa Kemal tarafindan gelistirilmis ve teori yeni sekli ile 24 Agustos 1936
Pazartesi giinii toplanan ve 31 Agustos 1936 Pazartesi giintine kadar stiren 3. Dil Kurultayinda
ilan edilmistir (Ceyhan, 2007: 67).

Teori, dile hayat veren esas varligin ne olabilecegi fikri tizerinde duran dil
felsefecilerinin giinesin hayat verici bir varlik olarak dile de viicut verebilecegi diisiincelerinden
hareketle ortaya gikmugtir. Giines dil teorisine gore ilk insanin ilk tamdigi nesne giines
oldugundan biitiin kavramlar ve kelimelerin giinesin insan tizerinde biraktig1 etkilerinden
hareketle incelenerek bulundugu soylenmektedir. “Giinesten” ¢ikan mefhumlar 6 kisma
ayrilmistir. Bunlar a) giines, ay, yildiz, yildirim, efendi, benlik, kuvvet, kudret, ytikseklik,
btiytikliik, ¢okluk, ¢cogalma, biiyiime, b) 151k, aydinlik, parlaklik, zeka, giizellik, c) sicaklik, ates,
duygu, heyecan, sevgi, sevimlilik, koku, d) hareket, imtidat, zaman, mesafe, buur, yer, kara,
toprak, gida, hayat, faaliyet, ruh, e) renk, su, f) ses ve sozdiir (Dilmen,1936: 7).

Bu teoriyle daha baslangicindan beri Tiirk dili disindaki dillerden alinmis kelimelerin
aslinda zaten Tiirk¢e oldugunu koklere baglayan etimolojik iddianin yarattign tepkiyi
hafifletmekten baska, dilde yapilan tasfiyenin oniine de gecilmek istenmektedir. Giines Dil
teorisine gore Tiirk dilinin biitiin dillerin anasi olmas: dolayisiyla kelime tasfiyesinin de artik
bir noktada durdurulmak istenmesidir.

Uciincii dil kurultay: tamamen Giines Dil Teorisi cergevesinde ele alinmaktadir. Hemen
hemen kurultaya sunulan tezlerin nerdeyse tamami giines dil teorisi baglaminda
sekillenmektedir. Buradan hareketle biitiin dillerin baslangigta Orta Asya’da konusulan, tarihin
en eski donemlerine ait olan tek bir dilden ¢iktigini, biitiin diller icinde bu kokene en yakin
olanin Tiirkge oldugunu ve biitiin dillerin Tiirk¢eden gecerek bu en eski doneme ait olan dilden
gelmis oldugu kabul edilmistir. Giines Dil Teorisi, olduk¢a basit bir akil yiiriitmeye
dayamiyordu. ilk insanin cevresindekileri anlamaya veya anlamlandirmaya sevk eden etken,
bagka hicbir seyle kiyas etmeyen, 1s1k, sicaklik ve hayat kaynag olan giinesti. Fizyolojik

"

aragtirmalarin gosterdigi gibi insanin dogal olarak cikarabilecegi ilk ses “a” sesi olmaliydi. Bu

“u_ "2

a” sesinin stirekli tekrarlanmasi, sonunda yarim tinstizle birlesip “ag” biciminde ilk stzctigi
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ortaya ¢ikarmisti. Iste bu noktada “ag” sozctigiiniin eski Tiirk lehcelerinde “yaratmak”, “renk
degistirmek”, “151k”, “zeka”, “gok”, “ates” anlamlariyla kullanilmasi, ilk ilkel dilin Ttirkler
tarafindan yaratildigimin kaniti sayilmaktaydi (Aygiil, 2008: 244).

Ibrahim Necmi Dilmen teorinin pratik olarak nasil ortaya giktigini izah ederken, insan
ile hayvan arasindaki ilk temel farkin insandaki icgiidiiniin canlanmaya baslamasiyla
olustugunu dile getirmis, Giines-dil teorisinin hareket noktalarini iki esasta toplamistir. Bunlar;
insanoglunun yerytiziindeki ilk suurlu idraklari hangi obje tizerinde toplandigini gosteren
filozofik ve psikolojik arastirmalar ile insan dillerinin {izerlerinde en genis manalar1 topladiklar:
ilkel manal1 seslerin hangileri oldugunu ve bunlarda bu sonsuz anlam birikmesinin neden ileri
geldigini ortaya koymaya calisan linguistik ve filolojik derinlestirmelerdir. Bu iki hareket
noktasindan teorinin vardigi netice ise, insanin suurla kainata bakisindan ilk dikkatini tizerine
¢eken ve biitiin varligin esas1 gibi goriinen objenin giines oldugudur (Ceyhan, 2007: 75-76).

Bu konudaki ¢énemli bir gelisme yeni dil teorisinin Tiirk Dil Kurumu'nun da &tesinde
1936 yilinda Ankara Dil, Tarih ve Cografya Fakiiltesinde ders olarak okutulmaya
baslanmasidir. Fakiiltenin ismi Mustafa Kemal tarafindan konulmustur. Bu fakiilteyi herhangi
bir edebiyat fakiiltesi gibi diistinmeyip Tiirk toplumunun dil ve tarihine yon verebilmek ve
bunun bilimsel alt yapisini olusturmak icin kurulmus bir kurum olarak distinmustiir
(Korkmaz, 1974: 83). Fakiiltede kurulus amacina uygun olarak cesitli boltiimler agilmus, Tiirk
dili, Ttirk Tarihi, Tiirk Cografyas: yaninda Tiirk diline ve tarihine yardimci olacak boliimler
olarak arkeoloji, antropoloji, stimeroloji, hititoloji gibi boliimler de agilmistir.

Turk tarih tezi, Ttirk dil tezi ile glines dil teorisinin bir araya gelmesiyle, Tiirk irkinin
yaratimi olan kiiltiir nasil modern diinya uygarligina kaynaklik etmisse, tiim kiiltiir dilleri de
kok dil olarak Tiirk¢eden tiiremistir yargisma varilmistir. Hem tarih tezi hem de giines-dil
teorisi biitiin abartilarmna, eksikliklerine ragmen dénemin diisiiniirleri ve gesitli siyasi ¢evreler
tarafindan kabul edilmistir. Ancak dil devrimine karsi ¢ikanlar yada Tiurk Dil Kurumu'nun
yapmus oldugu calismalari elestirenler de olmustur. Ornegin; dilde yapilan 6zlestirmeciligi
uydurmacilik olarak niteleyenler, dile miidahalenin olmamas: ve dilin kendi gelisimine
birakilmasini onerenler, devrimin tepeden inme ve zorlama oldugunu belirtenler, 6zellikle
hedefin Islami kelimelerin Tiirkcelestirilmesi oldugunu belirtenler olmustur (Aygiil, 2007: 247).

5) Tiirk Dil Kurumu'nun Bugiinkii Yapis1 ve Gorevleri?

Kurumun 1936 yilinda yapilan III. Tirk Dil Kurultaymm Tark Dil Kurumu adini
almasindan sonra kurulusuyla birlikte cagdas Tiirkgede ¢ok hizli bir ozlestirme akimi
baglamistir. Bizzat Atatiirk'tin onciiliik ettigi, Tirk dilinin yabanci kokenli sozlerden
temizlenmesi akimi 1935’%e kadar siirmiis; halkin diline girip yerlesmis kelimelerin dilden
atilmasi isleminden bu tarihte vazgegilmistir. Atatiirk'iin 6liimiinden sonra 6z Tiirk¢e akimi
Turk aydinlar: arasinda stirekli tartisilan bir konu olmus ve 6zellikle 1960'tan sonra Tiirk Dil
Kurumu bu akimin onciiliiglinii yapmaya devam etmistir. 1980'den sonra tartismalar
durulmus, bilimsel ¢alismalar hiz kazanmustir. 1982 yilinda kadar 18 Tiirk Dil Kurultay:
yapilmustir.

Atattirk, oliumiinden kisa bir siire 6nce yazdig1 vasiyetname ile mal varhigimi Tiirk Dil
Kurumu ile Ttirk Tarih Kurumuna birakmistir. Bu iki kurumun biitgesi bugtin de Atattirk'tin
mirasindan karsilanmaktadir. Bu miras bugiin Tiirkiye'nin en biiyiik bankalarindan biri olan
Tiirkiye Is Bankasi sermayesinin %289unu olusturmaktadir (Atatiirk’tin  Vasiyeti,
http:/ /www.tdkkitaplik.org.tr).

Turk Dil Kurumunun yapistyla ilgili ilk 6nemli degisiklik 1951 yilindaki olagantistii
kurultayda yapilmistir. Atatiirk'tin saghginda Milli Egitim Bakaninin Kurum baskani olmasini
saglayan tlizitk maddesi 1951'de degistirilmis; boylece Kurumun devletle baglantist
koparilmstir. Ikinci 6nemli yapr degisikligi 1982-1983 yillarinda gergeklestirilmistir. 1982
Anayasa’nin 134. maddesine gore; Atatiirkgii diisiinceyi, Atatiirk ilke ve inkilaplarini, Tiirk
kidltiirtinti, Tiirk tarihini ve Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak ve yaymak ve
yayinlar yapmak amaciyla; Atattirk'tin manevi himayelerinde, Cumnurbaskaninin gézetim ve

2 Ttirk Dil Kurumu Tarihgesi, http:/ /tdk.gov.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=77
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desteginde, Basbakanliga bagl;, Atatiirk Arastirma Merkezi, Turk Dil Kurumu, Tiirk Tarih
Kurumu ve Atatiirk Kiiltiir Merkezinden olusan, kamu tiizel kisiligine sahip "Atattirk Kiiltiir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu" kurulur hitkmiiyle Tiirk Dil Kurumu ve Tiirk Tarih Kurumu, bir
Anayasal kurulus olan Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ¢atist altina alinmistir.
1983 yilinda ¢ikarilan 2876 sayilt Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Kanunu ile ad:
gecen kurumlarin gorevleri ve stattileri belirlenmis, son olarak ise 11.10.2011 tarih, 664 sayili
Kanun Hiitkmiinde Kararname ile Yiiksek Kurumun kurulus, gérev ve sorumluluklari yeniden
diizenlenmistir.

Kararnamenin 10. Maddesine gore Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig: Yiiksek kuruma bagli, 6zel

biitgeli ve kamu tiizel kisiligine haiz bir kurumdur. Gorevleri ise kisaca;

e Tirkcenin sosyal, kiiltiirel, ticari, egitim ve 6gretim gibi toplumu etkileyen her alanda
giizel ve dogru kullanilmasina onciiliik etmek, bilgilendirmek, yabanci sozciiklerin ve
yazim bicimlerinin yayilmasina kars: dil bilincini giticlendirmek,

e Turk dili ile ilgili arastirmalar yapmak, kaynak eserleri tespit ederek inceleyip yayina
hazirlamak, bilgi bankalar1 ve veri tabanlar1 olusturmak

e Tiirkgenin sz ve anlam yapisini korumak ve gelistirmek, dilin zenginlesmesine yonelik
inceleme ve arastirmalar yapmak, yazim klavuzlar ve sozliikler hazirlamak, Tiirkce
terim ve kavramlarin bulunmasina yonelik arastirma ve incelemelerde bulunmak,

e Dil bilgisi iizerinde inceleme ve arastirmalar yapmak, dil ve dilbilgisi konularinda
konferanslar, sempozyumlar, toplantilar diizenlemek, Tiirkceyi diinya milletlerine
tanitacak ve kullanimini yayginlastiracak uluslararasi etkinlikler diizenlemek,

® Yabancilarin Tiirkgeyi 6grenmesini kolaylastirici bilimsel ¢alismalar yapmak, Tiirk¢enin
tanitilmas: ve ogretilmesine yonelik olarak yurticinde ve yurt disinda galismalar
ylriitmek, bu alanda yiiriitiilen calismalar: desteklemek

seklinde diizenlenmistir.

Ulus devlet yaratma felsefesiyle kurulmus olan Tiirk Dil Kurumu, tistlendigi misyonu
1980’lere kadar ana gaye olarak yasatmis, bu dénemden sonra daha ¢ok bilimsel eserler
yaratmayl amag¢ edinmistir. Yayinlar cikararak; kurultay, calistay, konferans, agik oturum,
sOylesi ve benzeri toplantilar diizenleyerek Tiirk¢enin gelistirilmesi, zenginlestirilmesi,
Ozlestirilmesi ve yaygmlastirilmasi calismalarmi gerceklestirmektedir. Yalnizca giliniimiiz
Turkgesini degil Tiirk dilinin tarihi donemlerini, kardes Ttirk lehgelerini bilimsel yontemlerle
arastiran, hemen her bilim dalinda Tiirkge terim tiiretme calismalarin ytiriiten; sozliikler, dil
bilgisi kitaplar1 ve yazim kilavuzlari hazirlayan bir ARGE kurumudur.

Bugtin Tirk Dil Kurumu, 20'si Yiiksek Ogretim Kurumu; 20'si Atatiirk Kultiir, Dil ve
Tarih Yiiksek Kurumu Yiiksek Kurulu tarafindan segilen 40 asil iiyeye sahiptir. Uyelerin biiyiik
cogunlugu Tirk {iniversitelerinde calisan Tiirkologlardir. ~Bagbakanin  Onerisiyle
Cumbhurbaskaninca tayin edilen Kurum Baskan1 ve 40 asil tiye Bilim Kurulunu olusturur.

Kurumun bilimsel ¢alismalar1 bu kurul tarafindan planlandigr gibi yonetim islerini
tistlenen Yiirtitme Kurulu ile bilimsel ¢alismalar: yiiriiten Kol ve Komisyonlarin tiyeleri de bu
kurul tarafindan secilir. Bilimsel ¢alismalar: ytiriiten kollar ise; 1. Sozliik Bilim ve Uygulama
Kolu, 2. Gramer Bilim ve Uygulama Kolu, 3. Dil Bilimi Bilim ve Uygulama Kolu, 4. Terim Bilim
ve Uygulama Kolu, 5. Agiz Arastirmalari Bilim ve Uygulama Kolu, 6. Kaynak Eserler Bilim ve
Uygulama Koludur.

Tiirkiye Tiirkgesinin ¢agdas sozliigiinii siirekli gelistirerek yaymmlayan ve Genel Ag
ortaminda siirekli giincelleyen Tiirk Dil Kurumu, Imld Kilavuzu'nu 2000 yilinda yayimlamig
olup, 2004 yilinda Ilkigretim Okullar: igin Imla Kilavuzu' nu yayimlamustir. 1998 yili iginde 9.
baskis1 ¢ikmis olan Tiirkge Sozliik'te 75.000 civarinda kelime yer almistir. Son donemde, yilda 30-
40 bilimsel eseri yaymn diinyasina kazandiran Tiirk Dil Kurumunun ti¢ siireli yayiu da
bulunmaktadir. Giincel dil konularini ve genis kitlenin anlayacag: dilde yazilmis arastirmalar:
icine alan Tiirk Dili dergisi ayda bir yayimlanmaktadir. Alt1 ayda bir yayimlanan Tiirk Diinyast
Dil ve Edebiyat Dergisi; Kazak, Kirgiz, Tatar vb. Tiirk topluluklarinin dil ve edebiyatlariyla ilgili
arastirmalara yer verir. Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi-Belleten ise tamamen bilimsel arastirmalar:
igine alir ve yilda bir say1 yayimlanmaktadir.
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Sonug

Dilin, toplumlarin duygu, diistince ve ifade sistemlerinin yeni nesillere aktarilmasi icin
bir ara¢ olmasi, ge¢misle gelecek arasinda kuracagi koprii gorevi, hem de ulus-devlet veya
uluslasmadaki fonksiyonu, her donem tartisilacak temel konularin basinda gelmesini
saglamustir. Ulkemizde dil konusunun tartismaya bu derece agik olmasimnin en 6nemli nedeni
Tiirk toplumunun Osmanli devleti ve onun ¢okiisiiyle birlikte ortaya ¢ikaracag sosyal, siyasal
ve kiilttirel toplum yapisinin hangi ydnde olacag1 konusuyla temellendirilebilir. Dil meselesi
gerek Osmanli’'nin son donemlerinde ve gerekse Cumhuriyet doneminde sosyal yada toplumsal
kaygilarla ele alimustir.

Tanzimat ile beraber batililasma siirecine giren Osmanli’da dil konusu daha o6nceki
dénemlerde rastlanmayan olciide tartisiimaya agildig bir devir olmustur. Ozellikle egitimin
halk arasmnda yaygmnlasabilmesi icin herkesin anlayabilecegi bir dilin énemi kaygisiyla ele
alinmis, ayni zamanda batiy1 anlama, toplumsal yapmin her alanda iyilestirilmesi istegi ve
ulusallasma sorunu 6n plana ¢ikmistir.

Mesrutiyete gelindiginde ise dil alanindaki énemli tartismalar dilde 6zlestirme hareketi
ve Tirkciiliik olarak 6zetlenebilir. Dile giren biitiin yabanci unsurlarin atilmas: ve yerine
Tiirkce kargiliklar bulunmasi gerektigi tartismalarin odagini olusturmustur. Dilde tasfiyecilik
yada ozlestirmecilik olarak isimlendirilen akim bu donemde oldukga tartisilsa da, o donem
cikarilan dergilerde, edebi metinlerde Tiirkce ve hece vezniyle eserler yayinlanmis, Arapca ve
Farsca kelimelerin Tiirkge karsiliklarina yer verilmistir. Yabanci terimler meselesi en ¢ok
tizerinde durulan konulardan biri haline bu dénem gelmistir. Ayni zamanda dil ulusal bir
problem haline doniismeye baslamistir. Bu donemin en o6nemli tespiti yoneten-yonetilen
arasinda kullanilan dilin farkli oldugudur.

Osmanli’'nin son donemlerinde Tiirk dilinde meydana gelen tartismalarin merkezinde
batililasma ve uluslasma kavramlar: yer almaktadir. Ummet kavraminin bir kenara birakilarak
Tirkliigtin bir millet kavrami olarak ele alinmasiyla ortaya gikan Tiirkgiiliik akimi hizhi bir
gelisim gostermis, temelde biitiin Tirk milletini dil, din, kiiltiir ve medeniyet kistaslar:
itibariyle tek bir millet olma yolunda birlestirmeye doniik ¢abalarla kendini gostermistir. Bu
akimin yerlesmesinde milliyetciligi esas alan Tiirk Dernegi, Tirk Yurdu Cemiyeti ve Tiirk
Ocagr da milliyetciligin kiiltiirel ve entellektiiel olarak gii¢lendirilmesinde 6nemli roller
ustlenmistir.

Cumbhuriyetin ilaniyla birlikte Tanzimat'in ortaya koydugu ikili diistince sisteminden
kokten kopus, toplumsal ve sosyal yapinin yeniden yapilandirilmasi ugrasi da baslamistir.
Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile ikili ogretim sisteminin tek bir milli egitim sistemine
doniistiiriilmesi ile dil birliginin 6n sart1 saglanmistir. 1928 yilinda ise latin harflerinin kabul
edilmesiyle dil devriminin gergeklestirilmesinde en 6nemli asama ger¢eklesmistir. Dilde bu
dénem yapilan tartigmalar tiirdes bir toplum olusturma, Tiirkceyi ulusun insa araglarmdan biri
olarak gortilmesi ekseninde devam etmistir. Toplum yapisinin her alaninda oldugu gibi dile
iliskin olarak da bilingli ve miidahaleci bir anlayisin donemi baslamstir.

Dil meselesiyle yakindan ilgilenen Atatiirk 1932 yilinda Tiirk dili Tetkik Cemiyetini
kurdurtmustur. Cemiyetin amaci “Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana
cikarmak, onu yeryiizii dilleri arasnda degerine yarasir yiikseklige eristirmek” olarak
belirlenmistir. Atattirk doneminde 1932, 1934 ve 1936 yillarinda yapilan 3 dil kurultayinda hem
dil politikas1 belirlenmis, hemde bilimsel bildiriler sunulup tartisilmistir.

Dil devriminin altinda yatan temel fikirler ilk kez I. Tiirk Dil Kurultaymnda ortaya
konulmustur. Cumhuriyet 6ncesi mirast yok sayma bu kurultayda da kendini gostermistir.
Osmanl’da Tiirkliigiin unutuldugu ve hor goriildiigii, dil devriminin batililasmanmn asli bir
unsuru oldugu, yoneten-yonetilen arasindaki dil farkliligi ve tiirkgenin Arapga ve Farsca
kelimelerden kurtulmas: gerektigi, milliyetcilik ve Tiirk dilinin arkaik Avrupa dilleriyle olan
iliskisi 6n plandaki konular olmustur. Ogzellikle Tiirk dilinin arkaik dillerle iliskilendirme cabas1
bu kurultayda hiz kazanmuis, Hint-Avrupa Dil ailesi igerisinde yer almasi gerektigi, Arapca ve
Farsca kelimelerinin asillarinin zaten Tiirkge oldugu tezleri savunulmustur. Bu kurultayin
onemli bir diger ozelligi de, halkin anlayacag: ve kullanacag yeni dili olusturmak icin halka
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basvurulmas: olmustur. Derleme faaliyeti bir devlet gorevi sayilmus, btitiin vali ve
kaymakamliklarda s6z derleme heyetleri kelimeleri tasnif etmistir. Giindelik dilde kullanilan
yabanci sozlerin Tiirkce karsiliklari igin radyo ve gazeteler duyurularla halkin Tiirkce
karsiliklar bulmasi istenmistir.

II. Dil Kurultayinda 6ne ¢ikan asir1 6zlestirmedir. Anadolu halkinin Tiirkgesiyle Hint
Avrupa dilleri ve Sami dilleri arasindaki iliskinin ispat1 had safhaya ulasmistir. Stimerce, Metler
dili, Kazan Tiirkgesi, Maya dili, Mancu dili, Tunguz dili ve Mogolca gibi diller karsilastirmali
olarak incelenmis ve Tiirk dilinin eskiligini ispatlamak i¢in ayni kokten ve dil ailesinden
geldigi, Tiirkceye benzedikleri tezleri ileri siirilmiistiir. Kurultayda cabalarmin ¢ogu dili
Turkgelestirmek adina Arapca ve Farsga sozciiklerin karsiliklarini bulma faaliyetinden
olusmustur. Ozellikle Tiirkge-Osmanlica cep klavuzlari énemli yayimnlar arasindadir. Klavuz
faaliyeti ile bulunan karsiliklar anket halinde gazetelerde yayinlatilmis, cevaplar
degerlendirmeye alinarak 1935 yilinda cep klavuzu yaymlanmistir. Bu kurultaydan sonra ilk
kurultayin yapildig: giin olan 26 Eyliil tarihi de Dil Bayrami olarak kutlanmaya baslamistir.

II. Dil Kurultayinin esas konusu yeni bir dil ekolii olarak beliren Giines-Dil teorisi
olmustur. Turk tarih teziyle ile dil iliskisinin resmilestigi ve uyumlu hale getirildigi kurultayda
ilan edilen teori dil devriminin ikinci safthasini olusturmustur. Teori, dile hayat veren esas
varligin ne olabilecegi fikri tizerinde duran dil felsefecilerinin giinesin hayat verici bir varlik
olarak dile de viicut verebilecegi diisiincelerinden hareketle ortaya gikmustir. Tiirk tarih tezi,
Turk dil tezi ile giines dil teorisinin bir araya gelmesiyle, Ttirk irkinin yaratimi olan kiiltiir nasil
modern diinya uygarligina kaynaklik etmisse, tiim kiiltiir dilleri de kok dil olarak Tiirkceden
tiiremistir yargisina varilmustir.

Yeni ismiyle 1936 yiiinda kurulan Tiirk Dil Kurumu, Tiirk dilinin 6z giizelligini ve
zenginligini meydana c¢ikarmak, onu yeryiizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige
eristirmek hedefi altinda ulus-devlet olusumunda bir ara¢ olarak kullanilmistir. Oz Tiirkce
akimi giintimiize kadar tartisilan konular arasinda olmus, 1980’lere kadar kurum bu akimin
onciiliigiinii yapmustir. Bu donemden sonra ise daha ¢ok bilimsel ¢alismalar hiz kazanmis ve
glintimiizde de bilimsel eserler yaratmak, Tiirk¢enin zenginlestirilmesi, ozlestirilmesi ve
yayginlastirilmasi igin ugras vermektedir.

Sonug olarak denilebilir ki, Tiirkiye’de dil ¢alismalar1 her ne kadar Osmanl Devleti
zamaninda baslamis olsa da asil kokli degisiklikler ancak Cumhuriyet doneminde
gerceklesebilmistir. Modernlesme projesinin ve ulusguluk politikalarinin merkezinde bulunan
dil politikalar1 modern ulus-devlet yapisini olusturma dogrultusunda gergeklesmistir. Bu
yapiya uymayan Arap alfabesi ve Osmanlica adeta atilarak, yerine Latin alfabesi ve tiirkce
toplumsal yapiya yerlestirilmistir. Ayn1 zamanda pratik bir yarar olarak da daha hizli okuma-
yazma Ogrenme siireci saglanmis, egitim sadece belli bir kesimin yararlanabilecegi bir alan
olmaktan ¢ikarilmistir.

Bu reform stireci 6zellikle harf reformunun basarisi ile tetiklenmis ancak bu basari
gliniimiiz sartlarinda goziinii batrya donen tilkemizde sosyal, kiiltiirel, teknolojik doniisiimlerle
dilimize yerlesen yabanci kelimelerin istilasindan kurtaramamistir. Ozellikle Avrupa Birligi
stirecinde tilkemizin kars1 karsiya kaldig1 uyumlastirma ¢abalariyla da, farkli dil ve lehgelerin
toplumsal hayatta, radyo ve televizyonlarda kullanilmasina izin verilmesi dil politikalarinin
yumusadigina isaret etmektedir.
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